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El ‘}al'estamia:a_puede reclamar su embargo desde la
llegada de Ia nave al puerto’'de 5u destino, aun antes
del veneimiento,

8. ital.—Art, 593, B préstamo & tambio marit |

mo puede eonstitutvse:
~1,® Bobre tods la nave 6 una parte de ella;

2.©" Bobre el aparejo, portrechos ¥ armamento;
3. Sobre el flete; : :

4.9 Sobre el cargamento ¢ sobro una poreidn defer- |

minada del mismo;

5.9 Sobre la nave, el flete y el cargamento conjun-
tamente, :

€6d. holand.—Art. 574, Tueden recaer los présta-
mos & la %ruesa: "

Sobre el easco v quilla de la nave, .

Babre los aparcjos y pertrechos,

bobre el armamento y las vituallas,

Bobhre el carzamento,

Bobre la totalidad de estes objetos eonjuntamente, 6
sobre cada uno'en particulay, ; 4

Bobre nna parte determinada de cada uno de ellas,

Sobre ol flefe (“prix de voiturs”) y el beneficio es-
perado, salvo las disposiciones del art, 578. (1)

Art, 575.—81 un préstamo 4 1a gruesa fecae sobrela
nave, sin otra designacidn, comprende Ios aparejos y
pertrechos, asi eomo también el armamento.

Cod. port.—1637. Los'préstamos 4 riesgo pueden re-
caer:~sobre el caseory.quilla dela naye;—sebre los
aprestos y apargjos; sobre el armamento y vituallas;—
sobre la carga;—sobré la totalidad de’estos objotos
conjunta 6 separadamente; § sobre una parte determi-
nada de eada uno de ellos, .. - : ¢

1639, Bl armador puede tomar: individualmente 4
riesgo wobre eu’ partitipacion en s’ nave, Los copro-
pietarios de una misma nave, 6 el naviero; pueden to-
mar 4 riesgo sobre toda la nave.

1643, Bi el préstamo 4 riesgosehiciere sobre el cas-
eo v quilla de la nave, eomprenderd en. su regponsahi-
lidad el flete adquirido, : o

1644, Siel préstamo 4 rieggo se hubiese hechosobre
un objeto particular de la nave 6 dela carpa, el privile.
gio prestador solo tendrd lugar sobre el objeto, yen Ia
propereion do la cuota obligada al préatamo, :

! Artienlo 860. .

‘_N_o s¢ podrd prestar 4 la grueﬁa sobre los
salarios de la tripulacién ni-sobre lag ga-

nancias que se esperen. . .
CONCORDANCIAS. .

Céd. mex, de 1884.—Art. 1,238, No puede tomarse di-
nero & la griesa sobre los fletés no! devéngados de la
naye, ni sabre las ganancias que se esperen del carga-
mento; y el prestador que lo haga, no tendrd mis dere-
eho que al reembolso del capital sin premio dlguao, -
_Art. 1,240, Tampoco puede ‘hacerse préstamo 4 la
gruesa & la tiipulacion de la nave sobre’ sus ‘Salariol,

Cod. esp.—Art. 725, ((;I T'al ‘articiile’ qub estamos
eoncordando del nueve Cidign de Comioreio méxicano.,)

Cod. frane.—Art. 319. No puede haccfse ninpin
préstamo 4 la gruesa 4 Iod marineros sobre sus sala-
Tios 6 viai'é's; 3 : ' :

Céd. be do 2]
158, Quedan ‘prohibidos Tos empréstitoa qus se eon.
traingan sobre el provecho' qué. 3@’ esperé”obtener de
las mercaderfas, Bl prestamista ‘s6lo” fendrd derechio
en, este caso ‘al reembolso del capital sin’ inferds al-

10, = .
gu(_}(}d. atal ATt o e 4

No podra hacerse préstamo i cambio marftimo 4 los”
marineros y gents de mar sobre au salario'y participa-
cién; si apesar de esto el préstamo se'hiciore, sélo ten-
dré derecho el que lo Haga 4l reembolso del capital sin
intereses. e Dpnlagli i e B

écé‘;. holand,—Art. 577. (Igual al'$18 3¢l “C6d. fran-
[, AR : i . by . 5
Art: 578, Queda prohibido tode préstamo 4Ta erie-

P

(1) Véase en las concordancias del art, 800,

.— Ley de 21 de' Agosto de 1879, "—Art. |
el total del valor de log objetos afectos al préstamos;

sa que s6lo se haga sobre el flate por ganar, 6 sobre el
beneficio ezperado de las mercanciag,

En este caso-y en el previsto por el articulo, préece-
dente, solo tendré derecho el prostador al rcembolso

\ del capital, sin ningiin interds.

| E6d. port.—1,640, No puede hacerse préstamo 4 ries=
| g0 & los marineros y gentes de la tripulacitn sobre sug
| soldadas. i

1,642, (Igual al articnlo 578 del “Cod, holand.), .

Arti;ule 801,

Si el prestador probare que presté mayor
cantidad que la del valor del objeto sobre
que recae el préstamo 4 la gruesa, por haber
empleado el prestatario medios fraudulentos,
el préstamo serd vdlido sélo por la cantidad
en que dicho objeto se tase pericialmente;

El capital sobrante se devolverd wom el
interés legal por todo ‘el ‘tiempo que durare:
el desembolso, ;

CONCORDANCIAS,

C6d, mex, de 1884.—Art, 1,242, TLas cantidades en
que excediere el préstameo 4 la gruesa de las proporcie-
nes establecidasen el articulo anterior, s devolverin
al prestador con. el rédito estipulado-correspondiente
al tiempo en que haya estado en descmbolso de ellag,.

S w6 probare que el tomador usé de medios fraudu-
lentos para darun valor exagarado 4 la nave objefe
del préstamo, pagaré también el premio convenido-en:
éste, que correspenda 4 las cantidades devieltas, ;o -

od. esp.—Art. 726, (Ignal al articulo que estamgs
concordande del nuevo Cédigo de Comercio mexicans.)

Céd. franc—Art. 316, Efpréstamo i.la proesa he-
¢ho por cantidad que exced del valor de los ohjetos
sabre que recag, puede ser declarado nulo 4 peticién del
prestador, si prueba que hay fraude por parte del pres-
tatario.

Art. 317. 8i no hubiere fraude, serd v4lido el contra:
to hasta el total del valor de los efectos.sobre. qtie re--,
c{te& el préstamo segin la estimacitn hecha 6:conve:,
nida, i Efeh 2

El excedente do la cantidad prestada se reembolsard
con interés, segtin el que tengaen la plaga. -\ v o0 v

Céd, ital.—Axt. 594. El préstamo & combic marfties,
mo que exceda del valor de las cozas sobre las enales: .
#e haya constituido, sélo serd yalido hasta' elitotal de
dicho valor, segiin la estimacién hecha 6. convenida; s
y el.resto de la cantidad prestada se restituird don fmd:
tereses segun.el eurso de la.plaza, s £ ab somis

Si hubiese mediado fraude de parte de: quien’ haya=.,
recibido el dinero, el prestador tendrd derecho 4 pediz:
la nulidad del contrato y la restitusién de la-eantidad
prestada con los intereses, : eies o9 |50 ol

El provecho esperade sobre las cosas cargadas no.se-.
reputa como.exceso de valor, & no. declararlo expresas, ..
Céd. holand.—Art, 576. El préstamo 4 la. gruess; o
hecho por cantidad que exceda del valor de los ahjetos
sobre que recae, puede ser deelarado nulo & petieitn ..
del prestador, 81 prueba que hay: fraude por parte del
prestatarios o {083 1
Si no hubiere fraude. serd valido el contrato Hasta

exceso de la cantidad prestada se reembolsard conilos -
intereses legales, St
. Cdd, port.—Art. 1,638, (Irual al articulo 576 dek
“Cod. holand.”) § £ s woeeal

Artfoulo 802, .- o o

Si el importe del préstamo para cargar el.
buque no se empleare en la carga, el sobran:’
te se devolverd antes de la expedicién,
Se proce ‘erd deigual manera con los. e
tos tomados & préstamo si no'se hubieretipoe
dido cargar. v e
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064, mek: do 1884 AR T 245, Caandd el que tomé
3“ p}'«éus-t‘a?\o % 14 gidesa parn cavear el bilque, no' pu-
diard emplear en la carga toda 13 enntidad ‘prestada,
festiturd ¢l sobrante al prestidor antes de la Cxpedi-
cidn del bugue. . XV ot e

Lo mismo hav con los efectos que hubiere famido
en préstamo 4 Ia grucsa, si no hublére podido eargar-

o8, . s
C6d. osp.—Axrt, 727, (Tgual al articulo que cstamos
coneordando del nuevo Codigo de Comercio mexicano.)

Articulo 803,

El préstamo que el capitdn: tomare en el
punto de residencia de Jds ppropietavivs del «
buque, sélo afectard & la:parte deéste que
pertenczca al ‘capitdn; si no hubleren dado
su autorizacién expresa 4. intervenidy en la
operacién los demds propietarios § suswapo-
derados. : _ ‘

Si alguno ¢ algunos de los propietarios fue
rén requeridos para que entreghien la canfi,
dad necesaria 4 la reparacién éaprovisiona-
miento del buque v no lo hicieren dentro'de
veinticuatro horas, Ia' parte ‘que los negli-
gentes tengan en la. propiedad guedard: afec
ta; en la debida proporeidi, 4 1a Tesponsabi: |
lidad del préstamo. s Y

Fuera de la residencia de los propietarios |

el capitdn podrd tomar préstamos conforme'd
16 dispuestd en el articulo 685,

CONCORDANCIAS,

Godemox. de 1884 —Arti 1 2440 'No qredarin” obli-
gados el bugue; sus aparejos, arfoamerto 1‘1i “vituallas,
al préstamo § la gruesaque tome €l eapitin'en T pla-
za donde residan el naviero 6 sus consignatarios, sin’
que:éstos intervengmn enol ecntiatod lo apricken por
escrito; y 1o obligacién deloapitdn sbloserd efica cort
respecto 4 ls nave porla parte'de propiedad que tenga

cellay o 503 b (A ot
eni’hrﬁ.--l,‘l-ii Porlonpréstamos tomadod parasietdes y
viveres, aun cuando sea on el lugiar én“qubd residan log
interoagdos, quedan obligadas'lay partes-é los propie-
tirios de la nave,que no'hayan®dade” su-eontingente
dentro deveinticuatro horas después que “silés haya
heche saber. 1 VEL 6 R

At 1)246 Fuora do o plaza dondé residan” el -
viero ¢ el eonsignatario del bugue, wsari-el capitin. si
necesitare tomar wnepréstamo &°lut grdesa, de’ Ta fac
eultad que le cstd: declarada en ¢l avticuld 1,678, pro-
bando la urgoncia, y con previa auvtorizacién judicial
en Jeformaique en élestd prevenida.” il

(6d.eap.—Art, 728, (Igual al articala que’estamos

eoncordinde del nuevo Uddizo de Comiereiv hexicano.) |

06d. frane.—Art, 321 El préstama’ & ‘lakrncsa hie-
ehopor el capitén en el domicilio de los duefiog dé la
Dave, 8 autdrizacién auténtica deidfes’ ' wd inter-
vencidren eldeto, mo da accién’ ni ‘privilegio'sino'en
Ia parteque correspondaral capitin eh”lamave 6 en el
flete. e

.

dag, aun en ¢l lugar del domieilio de los in‘tefes*adm,
r reparacion y vituallas;las partes y porciones de
o8 propistarios que no-hayanidada tu contingente pa-
ra poner la embarcacién en buen estado. 4 las veinti-
euatro horas del requerimiento qud'se Tew haga,
C6d. ital.—595, Bl-pristamo-a cambioanaritime np!
uede ser contratado masque por los propietarios do
as eosas afoetad al préstamo 6 por la persona especial-
mente antorizada por'elles; kalva la faciiltad toncedi=
da al eapitdn en los artioulos S0Ty-509; - oo huiiot ¢
C6d; holand —Art. 579. El préstamo 4 la gruesa he-
cho por ¢l eapitdn en el reino, sin autorizaciorn por es-

| tarios de ésta sin su autorizacion Em’ eaerito, 10 Pri-

Art. 892, (Quedarin afoctas 4 las cantidddespresta-

3 35 3 3 SO e B
erito de los propiefarios, que yivan en él, 0en e_l:gs;-,r
tranjero, sin haber llenado las formalidades prescritas
por ¢l art, 372 (1);no da_geeidn ni priyiieaio slp;;_.s:(:f
bre'la porcion que pueda tener el capitin eu elobjcto
afteto. - n st acs : N e
Art, 580, Fstén aloetas 4 Jag canfidades fomades 4

‘| préstamo para reparaciones y vituallas, las putes ¥

porciones. de los propietarios, que no hayan ent egado
sit contingente para poner la embareacion cn }?f“* 19:_5—_
tado después_de la, notificacién judicial que delie hia-

bétseles hecho, atin haciéndose el préstamo en ol lugay,
de la peticién de los morasos sin su consentimienio.

6. port.—1:646. Bl préstamd éoriesgo que cl capl-
tini tomare sobre la nave en el lugar del de los propié-

veln participa
en ol £lete,
s 4

o8 tomagdas @
; Ta

dueird accién ni privilegio, salvose
que el capitin pueda téner en la navey

1,650. Responderan por las cantidadus 1o g
préstamo para reparacion 6 apra fNamier.o K g
nave las partes y porciones delospropiciatics que dens
tro de las veinticuatro horas del bpartung regnes e
to no contribuyesen con s respeetiya Cuoia palad po=
ner 1a Have en condigiones para navegar, agsl cmo,
también en el caso en gue_ el préstamo se hicicse.en al
domicilio de los propietarios de la naye,

Articulo 804,

‘No'Hegando's ponerse en 1iesgo lnsef
tos Sobre que se toma dinero, el confrato;
quedard reducido & un préstamo sencillo, con
obligacién en el prestatario”de t‘}evﬁ??ﬂl‘:?ﬂ?
pital ¢ intereses al tipo legal 51 no fuere :
nor el convenido: o ot a0

... CONCORDANGIAS., .

- O6d:Hilex; de T8R4 -CArt, 1,247, Cusndo Tos efeetos
sobre que. se foma dinero 4 la_gricea no legan é. oy
nerkc o rieseo, queda gin eféctoel conrato, il
| 06d! esp.—Art. 727. “(Igual al artfeulo que estamos.
coticordando del nuevo Codigo de Conerclo mexieanc, é X
C6d. alem-=Avt: 609° Bi'Ta empresh se abardanis

antes de empezar el viaje para el que s¢ adquirnd el
préstamo & Fa grnesa, puedeel préstamista reclamar &
reembolso inmediato en el luzar mismo en que Se o=
tl‘WjjO.L T ' 5 A A an

Tk
o

nalménte, teniendo ¢n cuenta la re acitjn que existe
entre los riesgos conocidos v 1o8'que habia asuniido ol
prestamista. STl = l
| 8i el viaje acordado terminare en otro pusrto que ¢
de destine, debe efectuarseen el primerg:de estos pugr=
tos ¢l resmbalso del préstamo.ila 2!1]95_:1,5111ZIQ:(];IC(Zlén',
et ot g e e
FIII_ &2&@ ‘para el pago es el determinado en ¢l contrax
to, y en su defecto el de los ocho dins que s fija'en €l
art, 685 (2), que empieza 4 gontarse desde a
F definitiva del viaje, T e Ll e
Salva las derogaciones que resultan del presen ']l'r'l _
tfenlo, s aplican también al caso. en 8l presisto 1os
articilos 689 & 698, ok ek :
" C6d: Stgl,—Ark, 597.—S5i el yiaje se révogare
" do comenzar ¢l riesgo, el que reeibid el dinero est

Yioado 4 restituirlo.con los intereses rlc_ggale{s desde ¢l d_;a._‘
ﬁe] préstamo, Pero si el yiaje se revocare So'ri s culpa

“debe abonar los intereses, segiin ¢l curso

‘donide &

préstamo se habfa asegurado,

tato 14 gruess, no se verificare cl viaje para qu
hizo; el prestador tendrd derecho & exigir por p
gio 6l ciipital € intereses legales, sin primi, & no ser

B

enenta, segtin él articulo precedcnte. En este casg.

| «dré dereeho 4:la prima.

C6d: port.—1.627. No ééfﬁ"‘p}'ést’ami) & 718880 ﬁi‘i"si%} =
tird suspefecgqg legales el prestamo hechp, sobre ung,

(1) Véase en lag concordancias del art. 685,
" i(8) Véaseen las concordarciax del art. 8I1.

Sin emhar-g_c;‘dehéfé reducirse. la {Jl‘ima propareins.

ean superiores al inferés legal, v sgqel_lﬁ;lgs m‘ilg_ .
pagar 1a inderanizacién, debida al ascgurador, si €l

Céd. holand.—Art. 536, Cuando, despiés de ﬂﬂ-“‘?’?.—'?- ?

que 6l poligro hubjera.ya comenzadod correr por U
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naye 6 gobre: el cavpamento, i el prestador no toma
sobre sf algiin rieszo de mar, W 4

1,657, Si no de verificare ‘el viaje para el cual se hu-
litese hechosel préstamo 4 riesgo, téndrd privilegiado
derecha el prestader 4 la devolucién del capital & inte-
reses legales sin premio. -

: Articulo 803.

Los préstanios’ hechos durinte el viaje,
tendrdn preferencia sobre los que se hicieron
antes'de la expoedicién- del buque, y se gra-
duardn pox el 6rden‘inverso al de sus fechas.
.. Lios préstamos para el ltimo viaje ten-
d.r_é_n preferencia sobre los préstamos ante-
riores, :

En concurrencia de varios préstamos he-
chos en el ‘mismo puerto-de arribada forzo-
say con fgual motivo, fodos se. pagardn 4
prorrata, - ‘ ;

CONCORDANCIAS,

Cod. mex, de 1884.—Art. 1239, Despuds de realiza-
dos los fletes, asi éstos como las ganancias que se ha-
yan sacado del cargamento; podrin ser ejecutados pa-
ra ¢l pago de los préstamos & Ii pruesa, en esta forma:
los'fletes, por el que se hizo sobre la maquinaria; el
oaseo v quilla de la navely los beneficios de In carga,
por el que seldid sobre olla, siempre que dichos fletes
¥. beneficios no, estén afectos especialmente al pago de
algin citfa préstamo 4 quo hayan servido de garantia

Art, 1,248, Las cantidsdes tomudas 4 la gruesa para
el iltimg viaje del bugue; seipagarin;eon preferencia
4 los réstamos de los viajes-anteriores, dun. cuando
estos tltimos se hubleren provrogado porun pacto ex-

Art, 1,249, Los préstamos. hechos: durante el viaje
serfin preferidos 4 los que se hicieron antes de la expe-
d_lcuin de Ia nave, gradusndose entre cllos Ja preferens
cia, en el cago de ser muchos, por ¢l 6rden contrario al
de sus foghas, ‘

L6d. esp.—Art. 730. (Igual al artfeulo:que estamos
concordandadel nueve Uddigo de Contercio mexicano.)

U6d, frane.—Art. 328. Los préstamos hechos para
el dltimo viaje.de la nave serin reembolsados con pre-
ferencia 4 las eantidades prestadaspara un viaje ante-
rior,.aun cuando:se declave que se han dejado por con-
tinpacion 6 1enovacién. E
. Lims cantidades tomadasen préstamo durante'el via
Je seran preferidas & las que se hubiesen tomado antes

lo la partidade laimave, y si se hanhecho varios prés
tamos dursnteel migmo viaje, el Wltimo préstamo serd
siempre preferido 4 los anteriores.:
0d. belg.—"Ley de 21 de Agosto de I1879.7Art.
159.. 8i se hubiesen  hecho dos 6 mds préstamos sobre
lag mismas cosas el de fecha: posterior tendré preferen-
cia sobre el que le preceda.

Lios préstamonhechos en el mismo puerto de arriba-

a forzosa y durants la-misma cstancia entrardn en
coneurTencia: - i

Cod. holand.—581, Las cantidades tomadas en prés-
tamo para das necesidades-del dltimo viaje dela nave,
ser4n reembolsadas con preferencin € la denda del pre-
cio de una compra no pagada; y-al divero prestado pa=
rd un vigje precedente,

Las cantidades que por necesidad tomared préstamo
el capitén. durante el visje para las necesidades dol
mismo, serdn preferidas &:1as que-hubiese tomado an<
tes.de.la-partida de:la nave; v i hubiese tomade va-
rios préstamos duranteel misine viaje: el Wltime serk
preferido simpre al que le haya precedido,

Lo.s p_réstamgs:ﬁ la gruesa’ contratadosien el mismo
“.1.4_1‘3@, ¥ el mismo: puertode arribiada forzosa: duran-
te.p mismaedlaneia, entrarin en concurrengia;

_Uéd. port.—1 651, Liog préstamos & riesgo para las
nseesidades:del- dltimo viaje tendrin preferencia para
el pago sobre Iys: deudas-contraidas para Ia eonstrue-

cidn de la nave, y sobre’ ¢l pidstanio 4 riesgo para un
viaje anterior, Los préstamos & riesgo hechos duran-
te ¢l viaje son preferentes dJas cantidades fomadas an-
tes de la partida de1a 'nave” Bi se contrajeren varios
préstamoy durante wn mismo viaje, el itimo” tendrd
sienipre preferencia sobre’ el precedents Entrarin en
coneurréncia los préstamos 4 riesgo quo se hicieren e
el nilsmo viaje v en el mismo puerto de arribada fore
zoza; duarante la misma esfancia.

Artfculo 806.

Las acciones correspondientes al. presta-
dor se extinguirdn con la pérdida absoluta
de los efectos sobre que se hizo el préstamo,
si procedid de accidente de mar en el tiem-
po ¥ durante el viaje designados en el con-
trato y constando la existencia de la cargad
bordo: pero no sucederd lo mismo si_la per-
dida provino: de vicio propio de la cosa 6
sobrevino por culpa ¢ malicia del prestata-
rio; 6 por baraterfa del capitdn, 6 si fué cau-
sada por dafios experimentados en el buque
4 consecuenein de emplearse en el contra-
bando, 6 &i procedig de cargar las mercade-
rfas en. buque diferente del que se designé
en el contrato, salvo si este cambio se hu-
biera hécho por causa de fuerza mayor. La
prueba de la pérdida incumbe al gue recibid
el préstamo, asi como también la de la exis-
tencia en el buque de los efectos declarados
al prestador como objeto de préstamo.

CONCORDANCEAS,

C6d. mex. de 1884.—Art, 1,250, Las acciones del
prestador 4 la grnesa se extinguen enteramenite con la
pérdida absoluta de los efectos sobre. que: se ‘hizo ¢l
préstamo, acaeciendo Gsta en.el tiempo ¥ lugar conve-
nidos para correr el riesgo, y procediendo de causa que
no.sea de las exceptuadas, -bien por.pacto especial ‘en-
tre Jos contrayentes ¢ bien por disposicién legal,

De cargo del tomador serd probar la_pérdidag ¥y on
log préstamos sobre el eargamento, justificar asimismo
que los efeetos declarados al prestader come objetdn de
préstamo, existfan realmente en la nave embarcados
de su euenta, y que eorrieron log riesgos, .« y

Art. 1,251, No se extinguird-la accién del prestador;
aun cuando se ]pierdan las cosas obligadas ol pagodel
préstamp, si el dafio oeurrido en ellas procediere de
alguna de las eausas signientes:

Por vicie propiode la misma cosa.

Pordolo 6 chpa- del tomader, :

Por baraterfas del capitin 6-de la tripulacién. | -

Por cargarse las mercaderias en bugue diferente del
que s¢ design6 enel contrato, 4 menos que por acon-
tecimientos de fuerza insuperable huliere cido precise
ceasladar la carga de un bugue 4 otros b

Ln cualquisra de estos cases, tiene derecho el pres-
tador 4 la gruesa’al reintegro de sn capital yxréditos,
no habifndose pactado expresamente lo contraxio.

Art. 1252, Tampoco reca¢ en perjuicio del prestader,
el dafio que sobrevenga en cl bugue por emplearse en
el contrabando,

Art. 1,257, Déndose fiador en el eontrato 4 la grue-
sa, ge le tendrd por obligado mancorunadamente con
el tomador, a-fianza: no se puso-restriecién en
confrsr 0 i B AT

Cumplido el tiempo due se fijé para la fianza, queda
extinguida la obligacién del fiador, como-no se renue-
ve por un segundo contrato. i

%6d. esp.—Art, 781 (Igual al articulo que estamos
concordanda del nuevo Uédige de Comercio mexicane.)

C6d, frane.—Art. 324.—EI prestadord la gruesa so-
lre mereanecias cargadas en una nave designada en'e!

 contrato; no sufrird lag pérdidarde 1o mereansfasn
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aun por acasos de la mar, si hubiesen sido cargadas en
atra nave distinfa, 4 no ser que se justificare legal-
mente gue se hizo este cargamento. por luerza mayor,

Art. 325, 8i los efectos sobre que se veritied el prés-
tamo 4 Ia gruesa se perdieron en su totalidad y la pér-
dida acaecid por caso fortuifo,en el tiempo y lugar de
fos riesgos, no podid reclamarse la eantidad prestada.

JAvt. 326, Los menoseabos, disminuciones y péudi-
das que acaccieren por vielo propio de la cosa, v los
daiios causados por eulpa del prestatario, no serdn de
eargo del prestador,

Art. 820, El que toma 4 préstamo 4 la grudsa sobre
meteancia no se librapor la ipérdida dela nave ydel
earganiento, si no justifica que fenfa por su cuenta
efectios hasta el total de la cantidad presiadal

4God. belg.—“Ley de 21 de Agosto.de 1878/ ==Art.
164, No podrd reclamarse la cantidad prostada silos
objetos sobre que se verifico el préstamo 4 la gruesa se
pordieron en su totalidad y la pérdida aeaccid en'el
tiempo y lugar delos riesgos; por cago fortuito & bara-
teria del patron, conforme & losartienlos 178 y 184 (1),

El'prestatario debera obrar contoda diligencia para
prevenir ¢ atenuar el dafio, 'como ‘evtd ‘mandade res-
peeta & la persona del’ asegurade por <l art, 17 de la
ley. de 11 de Junio de 1874 (2), -

C0d. alem.—Art, 894 Si ¢l capitdn modificd arbi-
trariantonte el viaje determinado’en el contrato, si ke
apartare sin. motivo. del eamino que. debe seguir, 6 st
terminado el viaje expuso de_nuevo la nayve 4 los ries-
gos de'la navegacién; sin que ast lo exigiera ¢l interés
dell prestamiata, ‘responderd personalmente 4 &ite de
las sumas que por insufieiencia de la garantia nd pue-
da recobrar, & menos gue probare que el cambia de
viaje 6 la deériva, 6 los nuevos riesgos de la navegacion,
nada afectardn & este resultado,

Cod, ital.—Art. 598; Quien dé dinero % cambio ma-
ritimo, no correrd ricsgo en caso de cambio do ruta,
viaje 6'nave desienadod en el ¢ontrato, salvo <i se hi-
ciere por ‘endo fortuito 6 facrza iayor.

Asimismoel que dé dinero no correrd riesgo en caso
de que el que lo reciba 1o ged hastante explicito 0 hapa
falsa declaracion, que haga creer que son menos los
ristgos] 0 cambie el objeto.

Tl ‘cambioedel capitdn & del pitrono] ain por despes’

didadel propietario’de la'nave no hace 'cesar lov'elee-
tonvdal ‘contrato, st fio existe convencidn en’ eonfrario.

Arb, 599, '8i las cosas sobre que se hubiese constitui-
dool préstanio &' ¢ambio maritims, 8¢ pérdiereén com-
pletaments por caso fortuito ¢ fuerza mayor'en ¢l tiem:-
pa y lugar di los'rieszos que eorviefael prestador, que-
dard exento do'pigo €l prestatatio,

“Beld perdida fuere parcial ol pago de lascantidades

prestadas so redueird al valor 'do lad cosas afectas'al
préstamo, que se salyaven, salyo el réembolso de Tos
gastos'de salvantento y'el pagd de los evéditos privile-
giadox que tuviesen prefereneia, RG]

“Ohiando el préstaing se hizo dohre el fléte; el pigo en
caso de siniestro se reducird & lo qué se' deba'al'f letdan-
to; hecha deduccidn del salario debido & las personas
del‘equtipaje por el dltimo viaje v de Ta contribugion
para lod gastos de salyamento, :

Arti 600, Blgue dé dinero 4 cambid marifinid’ no
sufrivd Tds'pérdidas y los dafios acaceidos™por yicio in-
herente 4 1a tosa alectd, 6'que fuerén ocasienados jor
culpa del deudor. i

Art 602, (Tgnal'al 329 del “Cod. frane.”)

C6d. holand.—Avt, 582 (1gual al 824 del “Cidigo
franeés.™) '

Art, 587, ‘El prestatario serd personalmente respon-
sable del principal y la prima, si se variase el ‘destino
de-la nave por su oulpa*d 'su ‘eonsentirniento; 6 8i'la
nave §'las mereanclay aféctas se deterioraren, dismi-
nuyeren 6 parecierén por vicio propio del objeto, 6 por
culpa, fraude 6 negligoneia del prestatario,

~Art. 588; Lia cantidad prestada no podrd reclamarse
5i log'objetos sohre gue recae el préstamo 4 la gruesa
se perdieren complefaments, 6 fueren apreherididos y

(1) 'Védnse en Tag concordanciag de loa arts, 830y 831
respectivaments, ;

(2) Véase én lag concordancias del - art,, 405,

declarades buena présa, siempre que-la pérdida ¢ la
presa ocurtieren por caso fortuito 6fuerza mayor en'el
viaje-para gue se hizoel préstamo. s I
B5i se salvare una parte de los objetos afectosal préss
tamo, ¢l prestador conservard dus derechos sbbre Tos
efoctos salvados y no més. ; A7z PAERS TR
Art, 590, Sila nave ¢ las-mercancias sobre que so
haya hecho el préstamo 4 la gruesa, sifrieren’ algin
desastre de mar, 6 fueren presas, el prestatario estard
obligado &otificarlo al prestador en enanto’llegne la
notieia'd su eonocimiento, :
Independientéments do las oliligaciones impuestas
poe el titulo ITT de dste libro, el prestataria debers ha~
cer todas las dilizencias necesarias para salvar la na-
ve i expensas de los ohjetod afoctos al préstamo, 81 se
hallare'cerca, v de no haterlo asi, vesponderd-de’danon
y perjuicios en log dog casos: R e o g ]
(féd;,porﬁ.—l,ﬁsz (Igual al articulo 324 del “Céd,
frane.”) ¥
1,658, (Igual 4] art. 587 del “'Céd. holand")y
1,559, La gantidad prestadano podid reclantarse; sl
los objétoa sobre.que, recae ¢l préstamo. so perdieren
completamente 6 Tueren aprehendidos y declarados
buena presa, siempre que la pérdida y presa, beiriies
ré:en el tiempo v lugar y por los riesgos tomados. Sise
salvare parte do les objetos afectos al préstamo, el
prestador conservard ens derechos spbre los efectos sal-
vados ¥ no mas! s

Artieulo 807,

Log préstadores 4 la, gruesa_soportardn &
‘prorrata de su Interés respectivolas aveirfas
comunes que ‘ocurran en las ¢osas sobre que:
se hizo' el préstamo. En las averfas simples,
4 falta de convenio-expresede lof cantraten:
tes, contribuird tarhién por st interés res-
pectivo el prestador 4 la gruesa; no pertene-.
ciendo 4 las especies de riesgos exceptuados
en-el articulo antérior, : it )

 CUNCORDANCIAS: ¢

(6d, mex. de 1884.-—Art, 1,253, Los prestadives’ila’
oriesa soportarin A-prorrata-de su’ interis respectivo,
as averfas colntnes qué ocurran-en as cosag Sobreque’
gp Jiizo el préstamo. A B ettt e
Fn las averfas simples, 4 defecto de ¢onvenio éxpres’
‘5o de los contratantes; eontribuird-también por'an'igs’
‘ords respective el prestador 4 la gruesa; ne: pertones’
ciendo 4 las especies de riesgos exceptuadas e el'arti.
cuto 1,261 eiharant Ealiniii e

(64, espe—Ant. 732, (Taual al iticulol Gueestingon

"eoncordando del nueyo Cédigo deComereiomexicinn),
(6. -frane.~Art: 330, Los prestadoresd la priess’
contribuyen 4 las averfad comunes ‘en’ duxilio-de Tox'
prestatarios, bl Riysd —oaldl kel
Las averfas simples serén thmbién'de’ cargo de los
prestadores & no existir convencith ‘en confrario.
Gl belg.—"Ley de 21 de: ‘Agostorde 1879 At
166: En caso de.echazin:do los ebjetdsatectos al Pago
del empréstito, 1a cantidad ‘pagada por contribucion’
ueda afecta con preferencia al derécho queSohteadue-
i‘los tenfa ol prestador A:la gruesa. valolt e -
Axt. 1675 ?ﬂl préstamo &la grilesa no eontribuyd'd’

la indemnizacionde las ‘avgriasgm'ticiiisresﬁeﬂn efee~
ok sy

tos sobre que so laya constituido. 3
& Contribuird 4 las averias comunes quehayah dobre-"
venido con postericridad al préstame; si'en el confrato
no se consigna expresamente que ¢l prestador quidard
libre de dicha responsabilidad. 1] A =l
C6d, alem.—Art. 891, E] prestaiista dla graesa vo
participe miide las averfas! grucsas ni-de laysime
e, G St e LBl )
£ Sin embargo, 81 los:ohjetos afeetos al egmpyégtitdﬂe,
garen 4 ser, por eausade averin gruesa tisimple, inaie
ficientes para el pago del préstamod la gruess €l per-
juicio-que en este caso resultarelo wufrird ol presta.

migka. « 1 L enfiabivate
(6d. ital~Art: 608, El prestador 4 cambig maritie
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mo contribuye. por- las averfas, comunes on descargo
del prestatario; sera nula toda conyeneifn em tontra-
rio,

Las averfas particulares nosérén del cargo del pros-
tador 4 cambio marftime si no e lia eonvenido; pero
8l po efecto de la averia particular las cosas afectasal
préstamo no hastasen 4 satisfacer al acreedor, 0l sufri-
ra @l damo que sobrevenga,

(id:holand.—Axrt; 589, El pristamo la gruosa con-
tratado por necesidad no soperta ofra averia queel da-
fio causado por Ia Iwérdida 6 la disminucidn, segdn el
art. 569 (1), si'no hay convencién en contrario.

©6d. porti==Art. 1,666. Cuando por consecuencia de
varada, 6 por quedar inseryible la nave, las averfas que
experimentasen, las mercanclas ocasionaren una pér-
dida considerable, serd ésta, como resultado de un si-
niestro mayor, de cuenta del prestador 4 la gruesa.

Articulo 808.

No ‘habiéndose fijado en el contrato el
tiemipo por el cual el ‘mutuante correrd el
riesgo, durard en cuantoal bugue, maquinas,
aparejo y  pertréchos, desde el momento de
hacerse éste 4 la mar hasta el de fondear en

el puerto de su destino; y en cuanto 4 las
meycaderias, desde que se carguen en la pla-
i ¢ muelle del puerto de la expedicién has-
ta.descargarlas en el de consignacion.

CONCORDANCIAS.

Udds mex. de 1884.—Art. 1,254, 8i no se hubiere de-
terminado eom espocialidad, la época en que el presta-
dor haya de-correr el riesgo, so entendera que comien-
24 en ‘cuantoal buque y sus agregados, desde el mo-
wmento en que se-hizo & la mar hasta queancld y quedd
fondeado en e puerto de su destino.

Bn cuanto & las mercaderfas, correrén el riesgo des-
de que sa carguen en la plaza del puerto donde se hace
la expedici6n, hasta que descarguen en el puerto de la
consignacibn.

04l psp—Act. 733, (Igual al artfeulo gue estamos
concordanda del nuevo Uddigo dé Comerdio mexicano.)

€61 frane.—Art. 328. No habiéndose deterntinado
o el.eontyato el tiempo del. riesgo, correrd en cuanto
4 la nuve, aparejos, pertrechos, armamento y vittuallag
desds el dia que la nave haga yela, hasta el’ gue ancle
i amarre en ol puerto del lugar de su destino,

En enanto 4 las morgancias, el tiempo del riesgo co-
rrord esde que se carguen en la nave 6 en las gabarras

: ﬂnrhls, hasta el 'en que séan desembarca-

as,
~G6d. | #tal,—Art, 601, Nohabiéndose determinado en
¢l contrato el tiempo del riesgo, correrd:

12 'En cuanto 4 la nave, sus accesorios y el flete,

doade el momento en que salga del puerto hasta aquel
en gue haga fondo en el lugar de su destino;
" 2° Fn cuanto 4 la carga, desde ol momento en que
30 carran las cosas en la nave, § en las barcas para
transportarlas 4 la nave, hasta cl en que se descargan
an.el lugar de su:desting.

Caod. iulnnd.—.irt. 585. Si no s¢ ha determinado el
tidmpo de los riesgus maritimosen el contrato & la
grucsa, comenzari d ¢orrer. respecto 4 la nave, apare-
jos, pertrechos, armamento y vituallas desde que la na-
ve se haya heelio 4 1a vela, y concluird én ¢l momento
on gue 1a nave ancle 6 amarre en el puerto & lugar de
su destino, ;

En guanto & lag mercancias, los riesgos comenzarin
desds que se carguen & bordo de lanaye 6 de las gaba-
Yris destinadas 4 trasportarias, y desde el dia del con-
trato, si el préstamo sobre las mereancias cargadas se
lhizo durante el viaje,

Ton Tos dos tiltimos casos, el tiermpo del riesgo con-
{luird énando las mercanefas se descarguen en el lugar
de su destino, 6 donde debieran haberse deseargado.

(1) Yéase en las concordancias del grt. T04,

C6d. port.—1,650. (Igual alart. 585 del “Céd. ho-
land™).

Articulo 8G9,

En caso de naufragio, la cantidad afecta
4 la devolucién del préstamo se reducird al
producto de los efectos salvados, deducidos
los gastos de salvamento.

Si el préstamo fuese sobre -el buque ¢ al-
gina de sus partes, los fletes realizados en el
viaje para que aquel se haya hecho, respon-
derdn también 4 su pago en cuan'o alcancen
para ello.

CONCORDANCIAE,

(6d, mex. de 1884.—Art. 1255, Acacciendo naufra-
gio, porcibird ¢l prestador 4 la gruesa la cantidad que
produzean log efectos salvados sobre que se constituyé
el préstamo, deduciéndose los gastos causados para po-
ncrlos en galvo.

C6d. esp.—Art, T34, (Igual al articulo que esta-
mos eoncordando del nueve Cédigo de Comereio me-
xicano.)

06d. frane.~Art, 327, (1gual al primer pirrafo del
art. 165 de la “ley belga.”)

C6d. belgi—"Ley de 21 de Agosto de: 1879."*=Art.
165. En caso de naufragio, el pago |de las cantidades
prestadas & la groesa se [imitard al valor de los efectos
salvados y sujetos al cumplimiento del contrate, de-
ducidos los gastos del salvamento,

n el mismo caso, el pago de las cantidales presta-
das 4 la grucsa sobre el flete se limitard 4 lo que se
deba por flete, deducidos los salarios del equipaje y la
parte del prestador en los gastos del salvamento.

Cod. port,—1660. En caso de naufragio 6 de otro si-
niestro mayor, el pago de las cantidades prestadas &
riesgo se redaeird al valor de los clectos salvados y su-
ietos al contrato, deducidos los gastos de salvamento.
Si este valor excediere del capital prestado, el exeeso
pagati ¢l premio convznido,; 6 quedard & cuenta del
n'llismn si mo-fuere bastante pars satisfacerle por com-

eto.

: 1661, 8i en 2l easo del articulopiecedente el presta~
tario hubiere contraldo el préstamo solamente sobre
una parte determinada de la totalidad del objeto que
constituyera su interds én la expedicién, el prestador y
el prestatario prorratearin el valor de los objetos sal-
vados en proporeién de la parte obligada y de la parte
libre del préstamo & riesgo,

1662. El privilegio del prestador 4 riesgosobre lana-
ve comprende, no silo los restos ndufrages del casco y
aparejo, sino también el flete de las wercancfas salva-
das, v el flete adquirido,

1663, Si al tiempo del naufragio, 6 de otro siniestro
mayor, parte de los efectos estuviesen ya en tierra, la
pérdida que sobroviniere por cuenta del prestador se
reducird 4 lo que quedase en la nave, y las mereancias
salvadas, transportadas en obra nrve, correrdn &' ries-
go del prestador, Cuando todas las mercancfas hubie-
son sido descargadas antes del naufragio; sé paga-
rvin por completo la cantidad prestada d riesgo y el
prémio,

Articulo 810,

£ en un mismo bugue 6 carga concurrie-
ren préstamo d la groesa y seguro mariti-
mo; el valor de lo que fuere salvado se di-
vidird, en caso de naufragio, entre el mu-
tuante y el asegurador, en proporcién del
interés legitimo de cada uno, tomando en
cuenta para esto dnicamente el capital por
lo tocante al préstamo, y sin perjuicio del
derecho preferente de otros acreedores, con
arreglo al articulo 646.
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CONCORDANCIAS,

(6. mex. de 1884 —Art. 1256, Si con el prestador
& la gruesa, concurriere en caso de naufragio, un ase-
gurador de los mismos olijatas sobre que estuviere cons-
tituido el préstamo, se dividirin entre si el producto
de los qué se hubieren salvado, 4 prorata de su interés
respectivo.

C6d. esp—Art, 735, (Tgual al articulo que esta-
mos coneordando del nuevo Cédigo de Comercio mexi-
cano.)

Céil! franc,—Art, 331. 8isobre Ja misma navé 6 so-
bre el mismo cargamento hubiere contrato d la gruesa
y e seguros, el producte de los efoctos salvados del
natifragio s dividira entre’ el prestador 4 la ‘gruesa,
porsblo su capital, y el asegurador por lasicantidades
aseguradas en proporcién de su inferds respectivo, sin
perjuicio do los privilegios establecidos en el articulo
101. (1)

Cod, ital.—Art, 509, cosiseemsqrunirensssssssriosessaruneansans

§i In cosasobre la_que so haya constituido €l prés-
tamo & cambio mar{timo estuviese ascgnrada, el valor
de lo que se salve se dividird entre el prestador 4 ¢cam-
hio maritimo por sdlo el eapital, y el asegurador por
la cantidad asegurada en proporcién de su respective
interds,

(6d. port.—1665. Si sobre la misma nave 6 sobre el
mismo eargamento hubiers un contrato de seguros y
un contrato & la zruesa, el producto de los efectos sal-
vados del mfragio 6-de otro siniestro mayor, se di-
vidird entre el asegurador y el prestador & la gruesa
por s6lo su eapital ea proporcin 4 sus respectivos in-
tereses,

Articulo 811.

Si on el reintegro del préstamo hubiere de-
mora por ¢l capital y sus premios, sdlo el
primero devengard rédito legal.

CONCORDANCIAS,

o mex. de 1884, —Art, 1258, Si hubiere demo-
racn el reintegro del capital prestado y de sus premios,
tendri ademés derecho o prestadoral rédito mercan-
til qiié correspondn al capital, desde el diaen que de-
1i6 hacetse el reintegro hasta.quo se verifique,

6d. esp.—Art. 736. (Igual al artfcalo que esta-
fnos comeordando del nueve Cédigo de Comercio mexi-
¢ano.)

6d. belg.—"Ley de2l de Agesto de 1870.7—Art.

161, En defecto dé pago al vencimiento, se déberdin los
“itereses ‘el capital y del provecho maritimode la
cantidad dada & 1a grucsa desde el ‘dfa én que'se haga
el protesto por falta de pago,
) béd. alom,—Art. 638, Las sumas debidasal presta-
mista$ la grucsa son, salyo cliusula en contrarid de
Ia péliza, pagaderas en cl puerto de destino del'viaje
prexisto y en el término de ocho dfag desde Ia legada
de la nave & dicho puerto.

Pasados los ocho dias detengan el interés ordinario
én las operaciones mercantiles todas las cantidadés
que s¢ adenden al prestamista, incluso la prima.

No so aplica esta disposicién euando la prima se es-
tipulé propercionalmente al tiempo; pero en este cago
corre la prima hasta ¢l reémbolso del capital prestado.

6d. ital,—Art, 596, Desdecl dia en que sean exigi-
bles el capital prestado y el beneficio maritimo, sélo ge
dobersn los intercses legales de la suma de ambos.

(i6d. port,—1634. No habiéndose fijadoen el contra-
ta-la época del pago del capital prestado, se reputard
vencido tan_pranto como hayan pasado los riesgos, ¥
adquirido el prémio; desde cuyo dia correran para ‘e
prestador los intereses logales sobrerel capital yrel pre-
mios La demora se comprobara por. medio de protesto.

)2V ¢azc en las concordancias del art. G46.

CAPITULO VIIL
DE LOS SEGUROS MARITIMOS,
DE LA FOBMA DE ESTE, CONTRATO.

Articulo 812,

Para ser vilido el contrato. de seguro ma-
ritimo; habrd de constar por eseritoen péli-
za firmada por los contratantes,

Esta pdliza se. extenderd y firmard por
duplicado; reservdndose un- ejemplar cada
una de las parfes contratantes.

CONCORDANCIAS,

Céd. mex. de1884.—Art. 1259, El contrato de segu-
ro ha de constar por escritura piblica 6 privada, para
que sea eficazen juicio, 3

Las formas diferentes de su celebracidn y los efectos
respéctivos de“cada ura; son los mismos: que con res-
peeto-al contrato d la gruesa se han prescrito en los
artfculos 1230 y 1231,

C6d. esp.—Art. 737, (Tgual al artiealo que esta-
mos c)oncordandodel nuevo Codigo de Comereio mexi-
cano. -

Céd. frane.—Art. 332, El contrato de seguro debg
constar por eserito.

Udd. alem.—Art. 788, El asegurador tiene la obli-
gacién de entregar al asegurado, si lo solicita, un do-
cumento firmado por él (péliza), en que consteel con-
trato de segaros gl

Cod. ital —Art. 604, Se aplicarin en el segnro ma-
ritimo las reglas establecidas en el tit; X1V del libro
1,2 en lo que no sean incompatibles con él y- no estén
modificadas por 1as siguientes disposiciones.

Las asociaciones ‘de seguro mutuo maritimo; esta~
rén ademds sujetas & las disposiciones del titulo IX do
dicho libro.

C6d. port.—1682,"(Véase en las concordancias del
art. 394.)

Articulo 813.

La poliza del contrato ce seguro conten-
drd, ademss de las condiciones que libremen-
te consignen los interesados, los requisitos
siguientes:

[. Fecha del contrato, con expresiénde la
hora en que queda convenido;

II. Nombres, apellidos y domicilios del
asegurador y asegurado;

[1I. Conceptoen que contrata el asegura-
do, expresando . 1 obra por sf ¢ por cuenta
de ' otro.

En este caso, el nombre, apellido y domi-
cilio da la persona en cuyo nombre hace el
Eeguro;

1V, Nombre, puerto, pabellén y matricu-
la del buque asegurado o del que conduzea
los eféctos asegurados;

V. Nombre, apellido y domicilio del ca-
pitdn;

VI. Puerto 6 rada en que han sido 6 debe-
rdn ser cargadas las mercaderfas aseguradas;

VII.: Puerto de donde el bugque ha partido
6 debe partir;

VIIL Puertos 6 radas en gie el buque de-
be cargar, descargar ¢ hacer escalas por
ctalquier motivo;

40
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AX.: Naturaleza y calidad de los objetes
asegurados; .
«X. Numero de los fardos ¢ bultos de cual-
quier cl\ase, ¥y sus mareas si las tuvieren;
XI. Epoca en que deberd comenzar y ter-
minar el riesgo;
- Xl Cantidad asegurada;
XL Precio convenido por el seguro, y
lugar, tiempo'y forma de su pago;
XIV Parte del premio que corresponda
nlf\_fla‘_]e e.le.llda yal de vuelta, si el seguro
fuere d viaje redondo;
.. AV, Obligacidn del asegurador de pagar
el dafio que sobrevenga 4 los efectos asegu-
rados; ‘
. XVIL El lugar, pla: T
- AXL Kl lugar, plazo y forma en que ha-
brd.de realizarse el pa.go?r .

CONCORDANCIAS.

:ﬂﬁd. mex, de 1884, —Art. 1260. - D> eualquiera ma-
fera que se extienda el contrato de seguro, debe conte-
. mer todas lus circunstancias siguientes:
II:; #eaha'.b egt expﬁesl]én de la hora en que se firmé
» Loy nombres; apellidos 'y domieilio del asegurs :
degg.aegurado; 5 ¥ d %9;111 adory
-~ Bielinteresado hace asegurar efectos ios, 6 sl
: nteresad Topies, &
obia en comisidn por euenta de otro. A5 g
g;;lp n(l)mi}}'e.dptirte, pabellén, matricala, sriamento
tripulaeidn de la nave en que se hace el traspor
fxs cosan aseguradas, g
}f}:% nqmltqre, apelhdlo y domicilio del capitin;
(Kl puerto en que las mercaderfas han sido 6
s e sido ¥ deben
El puerto de donde la nave ha debide 6 debe partir.
_Lios puertos en que debe cargar ¢ descargar 6 por
ag?;lgl_le{-ohio motivo hacer escalas,
naturaleza, eali ralor jetos
e ; ealidad y valor de los ohjetos aseou-
]I_:ag marcas y nfimeros de los fardos, silos tuviesen,
05 tiempos en que deben empezar y coneluir log
tiesgos, i
La cantidad asegurada.
 El premio convenido por el segaro, y ol lagar, tiem-
0 ﬂx modo de su pago. g
ey 3 c_?x':it_ldq.d (Iiel premlio que corresponda al viaje de
ida yal de vuelta, si el seguro se hubiere hecho
Y;a]é'redfin.ﬂo.' % g jere hecho por
a obligacitn del asegurador 4 pagar el dafi
gurs afio
so_bre\"epga en los efectos asegm'adog‘ : e
7"EI }I)lazo, lugary forma en que haya de hacerse su
T
“Ea sumisién de los contratantesal juisi i
L on ; fratan | juigio de 4ihitros
g;{l,gq.slr_n de conttneiztacqédq, s1 hubiesen eonyenido en ¢lla
y cualquiera ofra condicion lcita qne hubiese jac
do en el eontrato. 5 oy
Art. 1270, En log seguros de la libertad 6 vida de log
navegantes, se expresard:
El nombre, naturaleza, domicilio, edad y sefias de la
persona asegurada.
“Elwembre y matrfcula deila nave en que se em-

ATy | o

El nombre de su capitin,
El puerto de su salida.
El de su destino.

La cantidad convénida para el resca § o
del regres6 al lugar dcterx;;)linado en cltgénlgrlaotj}‘b%tﬁs
El nembie y- domicilio de Ia persona quese ha 'de
encargar de negociar ol reseate. :
EL término en que éste ha de hacerse, y In indemni-
gacibn quedeba retribuirse en caso de no verificarse
Lz cantiddd convenida pov el precio ‘delu vida del
aseguradn; ¥ modo de pazarla por el asegurador,
OSSd;despé—é&rlt. 733, {ngc'il;al z:il sérticulo-que estamos
concordando del nuevo Cédigo de Comerel i
C6d, frane.—Art, 332...... gmelcwmexwano)

i A 3 1
d’( El contrato de scouro™) debe fecharse'en el mismo
1?)0}; que se haya suserito,
ehe anuneiarse en ¢l sise ha firmado anfos 6
; riciar §1 8 anfos 6 des-
pués del mediodia, ¢ s
1Euecle hagerse en documento privado.
No puede llevar siingdn huceoen blanco.
Ef)bn expresar:
il nombre y el domicilio del que mandaases
iy el L que 'mamia asegurar, su
| propietario 0 epniisionisia;
Lil nombre y la desipnacion de la nave;
El nombre del capitin;
El'lugar en que | it i
CAT 6 as mereancias han sido 6
= 1 sido ¢ deben ser
5
%l Puerto de donde la naye ha debido 6-debe partix;
Aos puertos 6 radas en que debe cargar 6 descargar;
Iqucllas en que debe entrar; :
s nituraleza y el valor 6 estimacién de lag mer-
cmicfas’ 1 ohjetos que sc asegiren;
iass Epocas en que log riesgos deben comenzar y aca-

ar;

La cantidad asegurada;

%a prima ¢ coste del seguro;

a sumizién de las partes 4 drhitros

Lia su i %, en caso de con-
tmigcla, 8 se hubiese convenido; Sy

en general, las demds condicl
} s ones gue las partes
]m}::‘m pactado. i S i
4 liod. Ftal.:—:\rt. 605. Lq poliza del seguro, ademds
el opr eserito en el articulo.420 (1), debe indicar:
s El nombre, elase, nacionalidad y: porte de la
e : ;

2. 5 E1 nombre y apellido del eapitdn & patrén;

4.2 Il Ingar donde se hallen las mercaderfas ase-
gujrailai,: 10 donde deban cargarse; -

4, © El puerto 6 rada de donde hay. ic i
T salﬁ-; ya salido la nave

s I
X 5: Lios puertos 6 radas donde la nave deba cargar
6 descargar y en los que deba entrar; :

51 no pudieren hacerse las anteriores indicaciones
ya }iprq_ue no quiera el asegurado, ya por la especial
eualidad del ¢ontrato, deben suplirse con otrag sufi-
cientes & determinar el objeto del segure,

! EGJ. lLioland—Art, 592, La péliza debe enunciar
1nlepépnd|enlemente de lo prevenido en el art. 256 2);
i El nombre del capitin, ¢l nombrey la designa-
?l n dﬂf la nave, y en caso de seguro de ésta, cxprosar
la madera empleada cn su construceién, 6 Ia declara-
0102:1 éle ﬁﬁ‘ el as%gurado ignora este hecho;

.= Ll lugar donde las mercanelas sean ca i

- cargadas

deban serlo; : b

(=36 ni |
2.2 Bl puerto de donde la nave ha debide ¢ deba
partir; ; :

I . :
4,° Los puertos 6 radas en que deba. cargar 4 des-
cargar;
9 ; Qquellos en'que deba entrar;
6. © El lugar donde comience 4 correr el riesgo del
agegurador;
'&‘. 3 El lﬁ’aloi' de la nave asegurada,

odo salvas lag excepciones mencionadag en
sente titulo. ( i

Cdd. port.—1,684, (Vé i i
. port,—1,684. (Véase en las concordancias
art. 895.) i el
1,685, Las pblizas de soguros marftimes: deben ade-
més enuneiar;:

(=] T F 4
_L1.® El nombre del capitin, el nombre v designa-
cién de laﬂnave, y especialmente la madera de su c0ng-
truceidn, 6 declaracién de ignorarlo ¢l asepwrado, y si
ostd fno forrada de cobre, 5 ¢
2, ° Ellugar en que las mercaderias se carguen 6
deban cargarse. :
- & ] i
- 3£_ El puerto de donde la nave haya partido 6 deba
partir.
y, A A
4.° Log puertes. ensenadas 6 lugares en que deba
cargar 6 descargar:
5. : [1(03 puertos ¢ lugares en que debe entrar,
6.2 'El lugar donde eomienza & correr el riesgo del
asegurador.

e Q3 1
7.2 Siel as_e_gm::}dor toma todos los riespos marfti-
mos, 0 determinacion de los que foma.

(1) Véase en las concordancias del art. 305
(2) Véase en las concordancias del art. 895.

COD. DE COMERCTO CONCORDADO, EIC. 315

Todo salvas lag excepciones del presenté titulo,

1,690 El asegurado debe declararen lapéliza slobra
en calidad de ducfio’ 6 comisionista, pstipulando un
sezuro con la clausula de “Buenas’” 6 “malagnoticias.”
Si el separo se hiciere por cuenta de tercero, la péliza
deber4 enuneiar Ia fecha del mandafo y contener la
dltima noticia concerniente 4 la cosa asegirada, bajo
pena de nulidad. '

Articulo 814.

Los contratos y pélizas de seguro que au-
toricen los agentes consulares en el extran-
jero, siendo mexicanos los contratantes ¢ al-
guno de ellus, tendrdn'igual valor legal que
si sa hubieren verificado con intervencion de
corredor.

CONCORDANCIAS,

Odd. mex: de 1884 —Art. 1,281, Los agentesconsu-
Jares mexicanos podrn autorizar los contratos de se-
guros/que se eelebron en las easas de comercio de su
respeetiva residencia, siempre que alguno de los con-
trafantes sea mexicano; y las pblizas que autoricen,
tondrén igual fnerza que s se hubieren heclio con in-
tarvencién de corredor 6 por escritura piblica en los
TEstados Unides Mexicanos.

C6d, esp.—Art. 739, Los contratos y pélizas de se-
guvo que autoricen los apentes consulares én el extran-
jero, siendo espafioles los contratantes 6 alguno de
ellog, tendrin-igual valor legal que si'se hubieren ve-
vificado eon interveneitn de corredor.

Articulo 815.

En un mismo contrato y en una misma
poliza, podran comprenderse el seguro del
buque y el de la carga, sefialando el valor
de cada cosa, y distinguiendo las cantidades
aseguradas sobre cada uno de log objetos,
sin cuya expresion serd ineficaz el seguro.

Se podri también, en la poliza, fijar pre-
mios diferentes 4 cada objeto asegurado,

Varios ageguradores podrdn suseribir una
wmisma poliza.

CONCORDANCIAS:

4d, mos, de 1884.—Art. 1,262, Cuande gean muehos
los sseguradores y no. guscriban todos la poliza deto
contingo, expresard cada nno, antes do su firma;la
fechn en gue la pone.

Art, 1,263, Una misma pbliza puede comprender di-
farantes seguros y premios:

Art, 1,266, Pueden asegurarse ¢n una misma, péliza
la nave y el cargameénto; pero 5o han de distinguir Jas
eantidades aseguradas sobre cada uno de ambos ehje-
tas, sini lo cual serd incfiedz el seguro.

C6d. esp.—Art. 140, (Lgual al artienlo queestamos
concordando del nuevo Cédigo de Comereio mexicano.)

C6d. franc.—Art, 333, Una migma poliza puede con-
fener varios séguros, ya sea por razon de las merean-
efas, ya por razén del tanto de la prima, ya por dife-
yentes aseguradores,

i

Articulo 816.

En log seguros de mercaderfas podrd omi- | ro debe extenderse i
tirse la designacién especifica de ellas y del

buque que haya de trasportarlas, cuando nc
consten estas circunstancias al asegurado.
Si el buque en estos casos sufriere accl

probar, ademds de la pérdida del buque, su
salida del puerto de carga, el embarque por
su cuenta de los efectos perdidos, y su valor
para reclamar la indemnizacion. =

CCXCORDANCIAS,

C6d. mox, do 1884, —Art. 1.265. En log soguron de
las mereaderfas puede omitirse la designucion especi-
fieada de ellas y del bugue donde s¢ hayan de traspor-
tar, enando no consten estas circunstancias; pere en
caso de ‘desaracia se ha de probar’ por el ‘aseourade,
ademsés de Ia pérdida del bugque y su salida dar-pmrto'
do la earga, el embargue por, cuenta.del. mismo asegu-
rado de los cfectos perdidos, y su verdadero valor.,
06d. cap.—Avt, 741- (Izual'al articulo’ que estamos
comeardando del nuevo Codigode Comercio mexieano.)
C6d. franc.—Art. 337, Los eargamentos hechos en
las esoalas do Levante, en las costas de Africay otvas
partes del mundo para Europa, pueden asegurarsc,
cualquiera que sea la naveen gue se soalicen, sin ide-
signacién de la nase ni de! capitdn.
Lias mismas mereancias pueden, en este caso, asegl=
raree sin designacidn de su naturaleza y especie,
Pero la péliza debe indjear 1a persona & quien 8¢,
ya hecho 6 deba consignazse la expedicién, si mo bay
converio en contravio en la péliza deseguro. bl saa
C6d. holand—Art. 595. 51 el asegnrado jgnoraseen
qué have cstin cargatas las mercaderfas gque; espera
del extranjero, estard dispensado do designar el capis
tén'6 la nave, si deelarare en la péliza £ igTOTanels,
y la fecha y firma de la dltima carta deiayise; b de:bis
den que recibiere, ey [k
T este easo, los intereses dol asepurado no podrin
sor asegurados mds que por Hempo determinado. *
Avt. 596. Si el asepurado tenorase laespecie de mer-
caderfas que que se le enviasen 6 consignaran; puede
hacering asezurar con la denominacion general
“mercaderfis.” 154 Ll
Este seguro no comprende el oro 4 plata amongda-
dos. las barras de la misma materia, los diamantes,
perlas, bisuterfas y las municiones de guerra. -
(i6d, port.—1,688, Bl una, nave se hallare fuera del
reing, podrd asegurarse sola ¢ con carga, por todos 6
alzuni s de los riesgos de mar, sin que el asepurada cs-
t6 obligado & mencionar el nombro dela nave 6 del'ea=
pitén, declarando en la péliza que los jgnora, y desig-
nando 1a fecha y firma do la dltima carta deayizo G de
las 6rdenes que recibicre. Bl asegurado estari ta e
dispensado de designar la nave, jenorando ‘en cull se
carparin lay méreaderfas que Gsperd, siempio 1‘1'._‘&:’1
eguro de su participacién on la carga se haga por
ﬁiempra determinado. : i
1.680. Tenorando el aseguradola especie de las mer-
cnderfas que le remitan 6 consignen, podrd asegursrs
las con el nombre genérico de “mercancias.” No com-
prende esta segaro el oro.6 plata en moneda, las barras
do la misma materia, los diamantes, perlas, joyas y, a3
municiones de guerra, salyo convencion en eontrario:

i

Artfeulo 817. -
Las polizas del seguro podrdn extendé¥se

4 1a ¢rden del asegurado, en cuyo ciaso serin

endosables. il

CONCORDANCIAS. -

0éd. mex. de1884,—Ark: 1,266, La poliza del segu-
favor de persona determinada, la
cual tendra el derecho de trasforirla, S
C6d. exp.—Art: 742, (Igual al artienlo que estamos
y | coneordando:del nueyo Codigo:de (lomergio mexicano.
64, port.—1,634, (Véaseen las congordancias del
art; 895.) : e

dente de mar, estard ubligado el asegurado d



